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Prieks$likums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/2031 groza attieciba uz
daudzgadu apsekojumu programmam, pazinojumiem par reglamentétu nekarantinas
organismu klatbutni, pagaidu atkapeém no importa aizliegumiem un ipasam importa
prasibam un $o atkapju pieSkirSanas procediiru noteik§anu, pagaidu prasibam augsta
riska augu, augu produktu un citu objektu importam, procediiru noteik§anu augsta
riska augu ieklauSanai saraksta, fitosanitaro sertifikatu saturu, augu pasu izmantosanu
un attieciba uz noteiktam zinoSanas prasibam par norobeZotajam teritorijam un kaitigo
organismu apsekojumiem
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
PriekSlikuma pamatojums un merki

Tiestbu akti par aizsardzibas pasakumiem pret augiem un augu produktu kaitigajiem
organismiem Savienibas ITmeni tikusi pienemti kop 1970. gadiem. Siem tiesibu
aktiem ir bijusi liela nozime lauksaimniecibas, ainavas un vides aizsardziba
Savieniba. Pirma Savienibas fitosanitaras politikas izvert€Sana un parskatiSana tika
veikta laikposma no 2008. lidz 2016. gadam, un tas rezultata tika pienemta Eiropas
Parlamenta Regula (ES) 2016/2031' (“regula”), ar kuru atcéla un aizstaja Padomes
Direktivu 2000/29/EK?. Sobrid §1 regula ir Savienibas augu veselibas politikas
pamata tiesiskais reguléjums.

Regulas 50. panta un 79.panta 6.punktd noteica, ka Komisija lidz 2021. gada
beigam iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumus par ar importéSanu
saistitu pasakumu izpildi un efektivitati, ka ar1 pieredzi, ko operatori ieguvusi no
augu pasu sist€mas attiecinaSanas uz visiem stadamajiem augiem (“saskana ar
50. pantu un 79. panta 6. punktu iesniegtie zinojumi”).

Komisija sniedza Sos zinojumus 2021. gada 10. decembri.

Zinojuma par ar importéSanu saistitiem pasakumiem secinats, ka varétu uzskatit, ka
Sie ar import€Sanu saistitie pasakumi, ka ar1 augu veselibas kontroles ieklausana
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625° darbibas joma ir sekm&jusi
mérku sasniegSanu, proti, uzlabot Savienibas fitosanitaro aizsardzibu un palielinat
proaktivu ricibu pret kaitigiem organismiem atbilstigi Starptautiskas augu
aizsardzibas konvencijas (/PPC) noteikumiem, izmantojot uz risku balstitas un
parredzamas pieejas.

Zinojuma par augu pasu sist€mas attiecinaSanu uz visiem stadamajiem augiem
secinats, ka ST attiecinaSana ir palidz&jusi sasniegt regulas meérkus. Konkrétak ta
palielinaja aizsardzibas pret karantinas organismiem efektivitati, uzlaboja gatavibu
identific€t jaunus augiem kaitigos organismus, kas rada bazas Savienibai, uzlaboja
attiecigo ieinteres€to personu izpratni un informétibas Iimeni par augu veselibas
nozimi, ka arT palielindja iespgjas identificet kaitigos organismus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par aizsardzibas
pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES) Nr. 1143/2014 un atce]l Padomes Direktivas
69/464/EEK, 74/647/EEK, 93/85/EEK, 98/57/EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33/EK (OV
L 317,23.11.2016., 4. Ipp.).

Padomes Direktiva 2000/29/EK (2000. gada 8. maijs) par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu
ieveSanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena (OV L 169, 10.7.2000.,
1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam
kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un
baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu
aizsardzibas Iidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001,
(EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014,
(ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un
Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atcel
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes
Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un
Padomes Lemumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. lpp.).

LV



LV

Zinojumos tika identific€tas jomas turpmakam diskusijam, lai uzlabotu augu
veselibas, ka arT oficialas kontroles noteikumu efektivitati un to praktisko istenosanu.
Sis diskusijas norisinajas 2022. gada ar dalibvalstu Augu veselibas dienestu
vaditajiem, ka ar iesaistot Savienibas ar augu veselibu saistitas asociacijas. So
diskusiju rezultata tika secinats, ka nepiecieSami noteikti sist€mas uzlabojumi, kurus
iespgjams panakt, tikai grozot regulu. Sie uzlabojumi attiecas uz nepiecieSamibu
1) sniegt informaciju fitosanitaraja sertifikata par reglamentétajiem nekarantinas
organismiem (RNKO), ii) zinot par neatbilsttbam RNKO noteikumiem elektroniskas
pazinoSanas sisttma (oficialo kontrolu informacijas parvaldibas sistema — IMSOC),
iii) ieviest procesualos noteikumus treSo valstu pieprasijumu iesniegSanai un
izskatiSanai par pagaidu atkape€m no importa aizliegumiem, iv) ieviest procediiras
augsta riska augu identific€Sanai un ieklauSanai saraksta un V) racionalizet
pienakumu piestiprinat augu pases konkrétiem augiem.

Papildu uzlabojumi tika identificéti, izmantojot elementus, kas izriet no Komisijas
pirmajos piecos regulas pieméroSanas gados gutas pieredzes attieciba uz
i) pasakumiem pret kaitigajiem organismiem, kas kvalificgjami ka karantinas
organismi, bet vél nav pilniba noveértéti, ii) vajadzibu péc autonomiem aktiem, ar ko
pienem pagaidu atkapes no importa aizliegumiem un Ipa$am prasibam attieciba uz
importéSanu, iii) nepiecieSamibu noteikt pagaidu importa prasibas tadu augu, augu
produktu vai citu objektu ieveSanai Savieniba, kuri ir svitroti no augsta riska augu
saraksta, bet kuru fitosanitarais risks nav pilniba novertéts, iv) noteikt prasibas
attieciba uz treSo valstu ekvivalenci un v) alternativiem oficialajiem
apliecinajumiem.

Visbeidzot, tika identificti noteikti zinoSanas elementi, uz kuriem biitu attiecinama
Komisijas apnemsSanas racionalizét dalibvalstu un profesionalo operatoru zinoSanas
pienakumus, pamatojoties uz tas pazinojumu “ES ilgtermina konkuré&tspgja:

skatijums péc 2030. gada™.

ZinoSanas pienakumu racionalizéSana

Attieciba uz zinoSanas pienakumu racionaliz€Sanu Komisija ir uznémusies
horizontalu iniciativu. Sava pazinojuma “ES ilgtermina konkurétspgja: skatijums péc
2030. gada” ta uzsver, cik svariga ir regulativa sistéma, kas nodroSina, ka izvirzitie
merki tiek sasniegti ar minimalam izmaksam. Tapéc ta ir appémusies no jauna
censties racionalizét un vienkarsSot zinoSanas prasibas ar galigo mérki samazinat $adu
slogu par 25 %, neapdraudot saistitos politikas mérkus.

Tas vispargjie merki apkopoti sadi:
a) uzlabot juridisko noteiktitbu un skaidribu kompetentajam iestadem un
profesionalajiem operatoriem gan Savieniba, gan tresas valsts;

b)  celt Savienibas regulativo procediiru parredzamibu, elastibu un saskanibu;

c) ar digitalizacijas palidzibu sniegt ieguldijumu zinoSanas pienakumu un ar tiem
saistito administrativo uzdevumu racionalizéSana.
ZinoSanas prasibam ir butiska nozime, lai nodroSinatu tiesibu aktu pareizu izpildi un

pienacigu uzraudzibu. To izmaksas kopuma liela méra kompens€ ieguvumi, ko tas
sniedz, jo 1pasi attieciba uz galveno politikas pasakumu uzraudzibu un atbilstibas

Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai
un Regionu komitejai “ES ilgtermina konkur&tsp&ja: skatfjums p&c 2030. gada”, COM(2023)168.
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nodro$inaSanu. Tome@r zinoSanas prasibas var ari radit nesamérigu slogu
ieinteres€tajam personam, jo 1pasi skarot MVU un mikrouzn€mumus. To kumulacija
laika gaita var radit liekus, dubl&joSus vai novecojuSus pienakumus, neefektivu
biezumu un laiku vai nepiemérotas datu vakSanas metodes.

Tadgjadi priekslikuma merkis ir arT racionaliz€t zinoSanas pienakumus, izmantojot
vairakus pasakumus:

— vairs nevajadzigo zinojumu atcelSana;
— informacijas apmainas digitalizacija;
— zinoSanas prasibu biezuma samazinasana.

ZinoSanas prasibas attiecas uz valsts iestadém un atseviskos gadijumos netieSi uz
profesionalajiem operatoriem. Saskana ar ierosinatajiem grozijumiem dazi zinoSanas
pienakumi tiek atcelti, savukart citi tiek digitalizeti vai tiek samazinats to biezums.

Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem konkretaja politikas joma

Priekslikuma ir ieviesti grozijumi, kas skar to noteikumu TstenoSanu, kuri veido
Savienibas augu veselibas politiku. Tie nemaina paSu Savienibas augu veselibas
politiku. Tap&c ierosinatie grozijumi liela méra atbilst pasreiz&jai Savienibas augu
veselibas politikai, un to mérkis ir uzlabot §is politikas piemerosanu.

Priekslikumi zinoSanas pienakumiem ietilpst pirmaja Komisijas iniciativu pakotné
zinoSanas prasibu racionalizéSanai. Tas ir solis pastaviga procesa, kura pasreiz€jas
zino$anas prasibas tiek vispusigi aplukotas, lai novertétu, vai tas joprojam ir
relevantas, un padaritu tas efektivakas.

Priekslikuma ietekme uz mérku sasniegSanu politikas joma bis tikai pozitiva, jo tas
palielinas parredzamibu un samazinas administrativo slogu kompetentajam iestadém,
profesionalajiem operatoriem un Komisijai.

Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Regulas saskanibu ar citam Savienibas politikam, kas saistitas ar lauksaimniecibu un
vidi, pieméram, biologisko daudzveidibu un klimata parmainam, nodroSina tas
pastavosie noteikumi un to 1stenoSana. Ta ka ierosinatie tehniskie grozijumi nemaina
regulas politikas virzienu, atbilstiba §STm politikam saglabajas nemainiga.

Komisija nodroSina, ka tas tiesibu akti atbilst paredzetajam mérkim un ir veérsti uz
ieinteres€to personu vajadzibam. PriekSlikums samazina administrativo slogu,
vienlaikus sasniedzot meérkus saskana ar Normativas atbilstibas un izpildes
programmu (REFIT). lerosinatie grozijumi attiecas uz zinoSanas pienakumu
racionalizéSanu, vienkarSojot no Savienibas tiesiska regul€juma izrietoSo zinoSanas
slogu.

JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
Juridiskais pamats

Ar priekSlikumu tiek grozita to noteikumu tehniska istenoSana, kas nepiecieSama
kopgjas lauksaimniecibas politikas mérku sasniegSanai augu, augu produktu un citu
objektu razoSanas un tirdzniecibas nozaré Savieniba.

Saja sakara izvéléts Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 43. panta
2. punkts, kas nodroSina kop€jas lauksaimniecibas politikas mérku sasniegSanai
vajadzigo noteikumu pienemsSanas juridisko pamatu.
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Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Saskana ar LESD 4.panta 2.punkta d)apakSpunktu lauksaimniecibas un
zivsaimniecibas joma, iznemot jiiras biologisko resursu saglabasanu, Savienibai un
dalibvalstim ir dalita kompetence.

Kops$ Direktivas 2000/29/EK pienemSanas un ari saskana ar So regulu visas augu
veselibas jomas ir liela méra reglament@tas Savienibas Itmeni. Ir pieradijies, ka Siem
noteikumiem ir liela nozime Savienibas teritorijas aizsardziba pret kaitigiem
organismiem un slimibam. Tapat ierosinato grozijumu mérkus var labak sasniegt,
tikai reglamentgjot attiecigos jautajumus Savienibas lIimeni.

Attiecigas prasibas zinoSanas pienakumiem jau ir noteiktas Savienibas tiesibu aktos.
Tapat to racionaliz€Sana biitu javeic Savienibas [iment.

Proporcionalitate

Ierosinatie pasakumi attiecas tikai uz darbibam, kas veicamas Savienibas ltmeni, lai
tas butu efektivas un lietderigas. Lai panaktu So darbibu efektivitati un lietderibu, par
vispiemérotako uzskata regulas grozijumu, nemot véra, ka priekSlikuma galvenais
elements ir pastiprinat saskanotu pasakumu 1stenosanu dalibvalstim. Regula noteiktas
vienotas prasibas ir vienigais veids, ka nodroSinat augstu kvalitates [tmeni tiem, kuri
piem&ro regulu, iek$gja tirgus darbibu un vienlidzigus konkurences apstaklus
operatoriem, ka arT ilgtsp€jigu lauksaimniecibas un partikas razoSanu.

Zinosanas prasibu racionalizacija vienkarSo tiesisko regulgjumu, ievieSot minimalas
izmainas speka esoSajas prasibas, kas neietekmé plasaka politikas mérka bitibu.
Tapéc priekslikums attiecas tikai uz tam izmainam, kas ir vajadzigas, lai nodrosinatu
efektivu zinoSanu, nemainot nevienu no attiecigo tiesibu aktu butiskajiem
elementiem.

Juridiska instrumenta izvele

PriekSlikums ir Eiropas Parlamenta un Padomes regula. Citi lidzekli nebiitu
pieméroti, jo ar priekSlikumu tiek groziti Eiropas Parlamenta un Padomes regulas
pamatnoteikumi, ko Komisija nav pilnvarota panakt ar istenoSanas aktiem.

EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

Ex post izvertejumi / speka esoso tiestbu aktu atbilstibas parbaudes

Saskana ar 50.pantu un 79.panta 6.punktu iesniegtos zinojumus papildinaja
apsprieSanas ar ieinteres€tajam personam, kas attieciga gadijuma ietvéra pieejamo
datu vakSanu par importu.

ZinoSanas pienakumiem ex post izvert€§jums vai atbilstibas parbaude nav
piemeérojami.
ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Lai sagatavotu saskana ar 50. pantu un 79. panta 6. punktu iesniegtos zinojumus
notika plaSa apsprieSanas, uzrunajot visas attiecigas ieinteresétas personas. Pirmaja
posma piedalities merkim atbilstoSu anketu izstradé tika uzaicinata Augu veselibas
ekspertu grupu, kura ietilpst dalibvalstu kompetentas iestades augu veselibas un augu
un meza pavairo$anas materiala sertifikacijas joma, Eiropas Parlaments un attiecigas
profesionalas asociacijas Savienibas Itmeni. Kopuma tika sagatavotas 5 siki
izstradatas anketas par importa procediram, importa aizliegumiem, fitosanitarajiem
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sertifikatiem importam, oficialajam kontrolém un augu pas€ém ar kopuma 234
jautajumiem, aptver galvenas ar regulu ieviestas izmainas.

Savienibas kompetentas iestades un Savienibas Iimena profesionalas asociacijas ar
Ipasu uzaicinajumu tika aicinatas piedalities apsprieSanas procesa, savukart attiecigas
kompetentas iestades un Savienibas limena profesionalas asociacijas informgja valstu
asociacijas un atseviskus Savienibas operatorus par iesp&ju piedalities apsprieSanas
procesa, izmantojot atvértas piekluves saiti. Izmainu loti tehniska rakstura del loti
maz jautajumi tika uzdoti plasakai sabiedribai, kas tika uzrunata ar socialo mediju
starpniecibu.

Kopuma tika sanemtas 563 atbildes, kuru detalizéta analize sniegta 5 tehniskajos
zinojumos®, kurus sagatavoja Komisijas SANTE GD un Kopigais pétniecibas centrs
(KPC).

Attieciba uz ar importeéSanu saistitiem notikumiem dalibvalstis pozitivi uztvéra
noteikumus un priekslikumus, kas sniedza skaidribu par augu veselibas kontrolém un
vel vairak nostiprinatu ES aizsardzibu pret kaitigiem organismiem. Savienibas un
dalibvalstu ITmena asociacijas uzskatija, ka atseviski noteikumi, pieméram, pagaidu
aizliegumi attieciba uz augsta riska augiem, ir radijuSi grutibas jau esoSajai
tirdzniecibai un Iidz ar to pieprasija lielaku juridisko skaidribu un parredzamibu.
Asociacijas pieprasija lielaku juridisko skaidribu un parredzamibu ar1 attieciba uz
citam procediram, kas var pozitivi veicinat tirdzniecibu, piem&ram, atkapém no
pastavigiem aizliegumiem. Sis jautajums tiek risinats ar pasreiz&jo priekslikumu.
Attieciba uz augu pasém ieinteres€tas personas uzskatija, ka to piestiprinasana katrai
tirdzniecibas vienibai rada papildu administrativo slogu un ar to saistitas izmaksas,
kas parsniedz uztvertos papildu ieguvumus. Ari Sis jautajums apliikots Saja
priekslikuma.

Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantosana

Papildus ierosinatajiem grozijumiem, kas izriet no saskana ar 50. pantu un 79. panta
6. punktu iesniegtajiem zinojumiem, priekSlikuma ieklauti grozijumi, kas balstiti
Komisija pirmajos piecos regulas pieméroSanas gados gitaja pieredz€. Lai gan par
Siem priekSlikumiem netika veikta apsprieSanas ar ieinteres€tajam personam,
konkrétie ierosinatie grozijumi attiecas uz procediram, kuru TstenoSana tika
uzskatitas par problematisku, un to meérkis ir viest juridisko skaidribu un noteiktibu
kompetentajam iestadém, operatoriem un treSam valstim.

Attieciba uz zinoSanas pienakumiem Sie priekSlikumi ir identificéti péc esoSo
zinoSanas pienakumu iek$&jas parbaudes un pamatojoties uz pieredzi, kas glta
saistito tiesibu aktu pieméroSana. Ta ka tas ir solis no Savienibas tiesibu aktiem
izrietoSo zinoSanas prasibu nepartrauktas noverté€Sanas procesa, turpinasies $ada
sloga un ta ietekmes uz ieinteres€tajam personam parbaude.

Ietekmes noveértejums

Saskana ar Komisijas veikto analizi ierosinatajiem grozijumiem nav bitiskas
ekonomiskas, vides vai socialas ietekmes. Tadeél Komisija noléma neveikt
priekslikuma ieklauto mérktiecigo tehnisko grozijumu ietekmes novertéjumu.

Priekslikums dalgji izriet no zinojumiem, kurus Komisija iesniegusi Eiropas
Parlamentam un Padomei saskana ar Regulas 2016/2031 50. un 79. pantu. Tas ir

Zinojumi — 2021. gads (europa.eu)
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balstits ar1 Regulas (ES) 2016/2031 piemé&rosana gitaja pieredz€. Zinojuma
sagatavoSanas nolikiem notika plaSa apsprieSanas ar visam attiecigajam
ieinteres€tajam personam. P&c So zinojumu iesniegSanas Eiropas Parlamentam un
Padomei 2021. gada 10. decembr1 tika noteiktas jomas, kuram biitu nepiecieSama
turpmaka apspriesana. Tapéc 2022. gada notika parrunas ar Augu veselibas dienestu
vaditajiem un ES asociacijam par augu veselibu un augu un meza reproduktivo
materialu, un rezultata tika secinats, ka ir nepiecieSami konkréti uzlabojumi un tie ir
iesp&jami tikai caur grozijumiem Regula. Attieciba uz zinoSanas pienakumiem
ierosinatie grozijumi skar ierobezotas un mérktiecigas izmainas tiesibu aktos nolika
racionaliz@t zinoSanas prasibas. Tie ir balstiti uz attiecigo tiesibu aktu istenosana giito
pieredzi. Siem grozijumiem nav lielas ricibpolitiskas ietekmes, tau tas vairo
istenoSanas efektivitati un lietderigumu. To bitiba ir mérkorienteta un nav
nepiecieSami nekadi 1pasi ricibpolitiski risinajumi, tapéc ietekmes novertejums nav
vajadzigs.

Kopuma sagaidams, ka ierosinato grozijumu ietekme biis minimala un pozitiva gan
kompetentajam iestadém, gan profesionalajiem operatoriem. Tie samazinas
administrativo slogu, palielinas juridisko skaidribu, ka ar1 atvieglos attiecigo precu
tirdzniecibu.

Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Priekslikuma ir ieviesti merktiecigi noteikumi, kas uzlabo jau funkciongjosu sistému,
pateicoties vienkarSakam, skaidrakam un mazak apgriitinoSam regulativajam
rezimam ES operatoriem un kompetentajam iestadém, ka arT palielinot parredzamibu
treSam valstim.

Attieciba uz zinoSanas pienakumiem S§1 priekSlikuma mérkis ir vienkarSot tiesibu
aktus un mazinat slogu ieinteres€tajam personam, jo 1paSi administrativajam
iestadem. Ta meérkis ir lidz minimumam samazinat atbilstibas nodroSinasSanas
izmaksas, mazinot valsts iestazu administrativo slogu un darba slodzi, atcelot
noteiktus zinoSanas pienakumus. Attieciba uz pienakuma sniegt ikgadgjus zinojumus
par norobeZoto teritoriju atraSanas vietam atcelSanu, So informaciju var izgiit no
Komisijas informacijas sistemas (EUROPHYT) zinoSanai par uzliesmojumiem.

Priekslikuma meérkis ir arT racionaliz€t zinoSanas pienakumu attieciba uz daudzgadu
apsekojumu programmam, pagarinot pasreizgjo So apsekojumu veikSanas periodu no
5-7 gadiem lidz 10 gadiem. Tadgjadi valstu iestadém bus papildu laiks attiecigo
apsekojumu veikSanai. Visbeidzot, priekSlikuma mérkis ir digitalizét daZus zinoSanas
pienakumus, nemot vera izstradatas un Sobrid piem&rojamas informacijas sist€mas
Regulas (ES) 2017/625 vajadzibam, ka ar1 IT sistéemu augu veselibas apsekojumiem.
Sada digitalizacija attiecigo zinojumu sniegianas noteikumu piemérosanu padaritu
piemérotaku digitalajai videi.

Pamattiesibas

Piedavatie grozijumi neietekmé Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas aizsargatas
pamattiesibas.

IETEKME UZ BUDZETU

Prieks$likums budzetu neietekme.

LV



LV

CITIELEMENTI

IstenoSanas plani un uzraudzi¥anas, izvérteéSanas un zinosanas kartiba

ZinoSanas kartiba ir racionalizéta. Netiek ieviesti grozijumi attieciba uz istenoSanas
planiem un uzraudzibas pienakumiem. TreSam valstim tiks pieSkirts 6 meneSu
parejas periods attieciba uz pienakumu fitosanitara sertifikata papildu deklaracija
noradit to piemeérotos pasakumus attieciba uz RNKO noteikumiem.

SkaidrojoSie dokumenti (direktivam)

Neattiecas

Detalizéts konkrétu prieksSlikuma noteikumu skaidrojums

)

ii)

iii)

Precizejums par pasakumiem pret kaitigiem organismiem, kas sakotneji
kvalificejami ka karantinas organismi, bet vel nav pilniba novertéeti.

Ar regulas 30. pantu Komisija tiek pilnvarota ar TstenoSanas aktiem pienemt
pagaidu pasakumus attieciba uz to kaitigo organismu radito risku, kuri vél nav
pilniba novertéti un vel nav reglament&ti ka Savienibas karantinas organismi.
Tas lauj uzskatit Sos kaitigos organismus par Savienibas karantinas
organismiem. Saja noteikuma nav skaidri noradits, vai $ie pasakumi attiecas ar
uz Ipasam importa prasibam attieciba uz augiem un citam precém.

S1 iemesla d&l un lielakas skaidribas labad ar priekslikumu tiek grozits regulas
30. panta 1. punkts, lai precizétu, ka pagaidu pasakumi, kurus paredzets
pienemt, var attiekties gan uz augu un citu precu iek$gjo apriti Savieniba, gan
uz to importéSanu Savieniba.

Grozijumi prasibas attieciba uz deklaracijam fitosanitaraja sertifikata par
reglamentetajiem nekarantinas organismiem (RNKO).

J Regulas 71.panta 1.punkta noteikts, ka treSai valstij ir jaapliecina
Savienibas karantinas organismu un reglamentétu nekarantinas
organismu (RNKO) neesamiba uz attiecigajiem augiem un precém (vai
atbilstiba to attiecigajiem tolerances limeniem). To apliecina ar standarta
izzinu fitosanitaraja sertifikata par sitfjuma atbilstibu gan karantinas
organismu, gan RNKO importa noteikumiem.

o Saskana ar Fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem (/SPM)
Nr. 12 regulas 71. panta 2. punkta noteikts, ka gadijuma, ja saskana ar
piemérojamajam 1pasajam importa prasibam ir iesp&amas vairakas
iespejas, tresa valsts fitosanitaraja sertifikata deklar€, kuru iesp€ju ta ir
piemérojusi, lai nodroSinatu karantinas organismu neesamibu. Tacu S§is
noteikums attiecas tikai uz karantinas organismiem, ne RNKO.

Tapéc ar priekslikumu tiek grozits regulas 71. panta 2. punkts, lai tresas valstis
fitosanitaraja sertifikata deklarétu, kada veida ir nodro$inata atbilstiba RNKO
noteikumiem, ja Savienibas tiesibu aktos ir paredzétas dazadas iesp&jas. Sis
grozijums atbilstu arT attiecigajam starptautiskajam standartam.

ZinoSana par neatbilsttbam RNKO noteikumiem elektroniskaja pazinoSanas
sistema (oficialo kontrolu informacijas parvaldibas sistema — IMSOC).

Saskana ar regulu ir pienakums zinot /MSOC par neatbilstibu noteikumiem par
Savienibas karantinas organismiem (piem&ram, par Savienibas karantinas

LV



LV

organismu esamibu uz import€tajiem augiem). Regula nav $ada pienakuma
attieciba uz noteikumiem par RNKO.

Sis prasibas attieciba uz RNKO neesamibas rezultata radu$as nesaskanotas,
nedigitaliz&tas pieejas dalibvalstis attieciba uz to, ka zinot Savienibai un treSai
valstij par neatbilstibu noteikumiem par RNKO.

Tapéc ar priekslikumu tiek grozits regulas 37. un 104. pants, lai nodroSinatu, ka
Savieniba saskanoti tiek pazinots par neatbilstibu noteikumiem par RNKO, ka
arT turpmakajam darbibam. Tadgjadi tiks arT nodroSinata atbilstiba attiecigajiem
noteikumiem par karantinas organismiem un kopuma paaugstinats ES
fitosanitaras aizsardzibas Iimenis.

Pilnvarojumu ievieSana Komisijai ar autonomiem aktiem pienemt pagaidu
atkapes no importa aizgliegumiem un ipasam importa prasibam un pagaidu
ipaSas importa prasibas precem, kas ir svitrotas no augsta riska augu, augu
produktu un citu objektu saraksta, bet attieciba uz kuram kaitigo organismu
risks nav pilntba novertets .

Regulas 40. panta par aizliegumu no tre$am valstim importét augus, augu
produktus vai citus objektus ir noteikts Komisijas pienakums izveidot vienotu
sarakstu ar §iem aizliegumiem. Sie aizliegumi attiecas uz vienu vai vairakiem
konkrétiem karantinas organismiem, tiem nav beigu termina, un tie parasti
attiecas uz visam vai daudzam treSam valstim.

Tomer saskana ar SFS noteikumiem treSai valstij jabiit iesp&jai pieprasit atkapi
no Siem importa aizliegumiem, ja ta uzskata, ka tai ir ieviesta sist€ma, kas var
garantét Savienibas prasito fitosanitaras aizsardzibas limeni. Sados gadijumos
ir japieskir pagaidu atkapes no attiecigajiem aizliegumiem.

Lidzigi ka gadijuma ar atkapi no importa aizliegumiem ir gadijumi, kad rodas
vajadziba pieskirt pagaidu atkapes no 1pasam un lidzveértigam prasibam, kas
aprakstitas 41. panta 2. punkta minétaja saraksta. Pieméram, tre$a valsts var
pieprasit Savienibai akceptét alternativus pasakumus, ko ta uzskata par
efektiviem, lai Iidz piepemamam Iimenim samazinatu risku ievest Savieniba
augus, augu produktus vai citus objektus ar kaitigiem organismiem. Ar
priekSlikumu tiek ieviesta iesp&ja pienemt atkapi no 41.panta 2. punkta
Ipasajam prasibam, balstoties uz provizorisko novertgjumu.

Sadas pagaidu atkapes parasti skar vienu treSo valsti vai tas dalu. Tas batu
japieskir tikai tad, ja ir nodroSinata atbilstiba loti detaliz€tam ipasam importa
prasibam. Sadas prasibas varétu attiekties uz visiem posmiem no razo3anas lidz
eksportam uz Savienibu, piem&ram, uz raZoSanas metodém, apstradi un citam
metodém, lai mazinatu attiecigo kaitigo organismu risku, ka art uz vizualam
parbaudém, paraugu nemsanu, test€Sanu un citiem fitosanitariem pasakumiem,
lai sasniegtu tadu aizsardzibas limeni, ko pieprasa Savieniba. Sis atkapes biitu
japaredz autonomos aktos uz pagaidu periodu, lai varétu pilniba novertet
pasakumu efektivitati un vajadzibas gadijuma elastigi mainit nosacijumus vai
paSu atkapi. Tiklidz pagaidu pasakumi ir noteikti un revideti un klust pieejams
pilnigs novértejums, atkapes pagaidu statusu var atcelt. Attieciba uz precém,
kuram piemeéro atkapes no importa aizliegumiem, $aja brid1 attieciga prece no
attiecigas treSas valsts tiks ieklauta 1paSo importa prasibu saraksta, kas
pienemts atbilstigi regulas 41. panta 2. punktam. Tapat, ja pagaidu atkapes
piemé&roSanas laika klust skaidrs, ka risks nav samazinats lidz pienemamam

LV



LV

vi)

Iimenim, §1 atkape nekav€joties tiks atcelta un attieciga prece no attiecigas
tresas valsts tiks parvietota uz aizliegto precu sarakstu saskana ar regulas
40. pantu.

Papildus atkapé€m no importa aizliegumiem un 1pasam importa prasibam,
pieredze ar precu svitroSanu no augsta riska augu, augu produktu un citu
objektu saraksta ir paradijusi, ka ir gadijumi, kad ir novertéts preces vispargjais
risks, tacu nav novertéti noteikti konstatétie kaitigie organismi. Lidz ar to, lai
varétu pilniba novertét So kaitigo organismu risku, japienem pagaidu ipaSas
importa prasibas. Tiklidz S$is risks biis pilniba noveérsts, attieciga prece no
attiecigas tresas valsts tiks ieklauta saraksta, kas pienemts saskana ar regulas
41. panta 2. punktu, vai tai nodrosinas lidzvertigumu.

Lai viestu lielaku skaidribu un parredzamibu pagaidu atkapju no importa
aizliegumiem un TpaSam importa prasibam pieskirSanas procesa, ka arf ipasu
importa prasibu un pagaidu 1paSo importa prasibu noteikSanas procesa precém,
kas ir svitrotas no augsta riska augu saraksta, ka ar1 tiem augu produktiem un
citiem objektiem, kuru kaitigo organismu risks nav pilniba novertéts, ar
priekslikumu regula tiek ieviests jauns 42.a pants, kura paredzetas atseviSkas
Komisijas pilnvaras pienemt autonomus istenoSanas aktus attieciba uz S$im
pagaidu atkapem no noteiktajiem aizliegumiem vai Ipasam importa prasibam.

Pilnvarojuma ievieSana Komisijai pienemt tiesibu aktu, ar ko ievie§
procesualos noteikumus treSo valstu pieprasitjumu iesniegSanai un
izskatiSanai par pagaidu atkapém no importa aizliegumiem vai importa
prasibam.

Regulas 40. pants nosaka noteikumus par konkrétu noteiktas izcelsmes augu
importa aizliegumiem, savukart 41. panta izklastiti noteikumi par konkrétu
noteiktas izcelsmes augu importu un parvietoSanu. Ka paskaidrots saistiba ar
iepriek$€jo ierosinato grozijumu, péc tresas valsts pieprasijjuma Komisija
atseviSkos gadijumos pieSkir treSam valstim pagaidu atkapes no Siem
aizliegumiem, lai atlautu importét konkrétus to augus vai citas preces, vai no
importa un parvietoSanas prasibam, lai atlautu importeét un talak parvietot
Savieniba konkréetus to augus vai citas preces.

Tomér nepastav standartiz€tas procediiras So treSo valstu pieprasijumu
novertesanai. Sobrid, sanemot tresas valsts pieprasijumu piemérot §adu pagaidu
atkapi, atkapes pieskirSanas procediira ir balstita uz ad hoc informacijas
pieprasijumu un ad hoc lémumu iesaistit vai nesaistit $aja novertéjuma Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi (EFSA). Standartiz€ta procediira nodroSinatu
noteikumus 1€mumu pienemsSanas procesam un lidz ar to paslaik iztriikstoSo
parredzamibu.

Tapéc priekSlikuma regulas jaunaja 42.apantda ir paredzetas Komisijas
pilnvaras pienemt noteikumus standartiz€tai procediirai, saskana ar kuru
iesniedzami un izskatami pieprasijumi pieskirt pagaidu atkapes no importa
aizliegumiem vai importa prasibam. Sajos noteikumos varétu ieklaut
noradijjumus par attiecigas dokumentacijas iesniegSanu un novertgjuma
elementiem.

Pilnvarojuma ievieSana pienemt delegeto aktu, ar ko ievie§ procediiras
augsta riska augu identificeSanai un ieklauSanai sarakstda.
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vii)

viii)

Saskana ar regulas 42. pantu augu pagaidu ieklauSana augsta riska augu
saraksta japamato ar sakotn€jo noveérte§jumu. Tomér nav sniegta sikaka
informacija par to, ka veikt $adu novertéjumu. Lidz Sim vairakas augu sugas ka
augsta riska augi ir ieklautas tikai viena saraksta, kas izveidots ar Komisijas
Istenosanas regulu (ES) 2018/2019%. Dalibvalstu eksperti piedalfjas augsta
riska augu saraksta sastadiSanas procesa, iesniedzot priekslikumus, kas tika
ripigi izverteti, un novert§juma tika nemti vera zinatniskie un tehniskie
pieradijumi.

Tomer wvairaki dalibnieki ir raksturojusi procediru ka nepietieckami
parredzamu, jo 1paSi nemot véra to, ka ST procesa rezultatd uz laiku tika
aizliegta jau esoSa tirdznieciba.

ST iemesla dél un parredzamibas noliikos mingta procediira un novértgjumam
nepiecieSamie elementi biitu jaapraksta. Saja sakara ar priekslikumu tiek
grozits regulas 42. pants, ievieSot pilnvaras Komisijai pienemt delegétu aktu,
kura aprakstita procedira So augsta riska augu identificéSanai un ieklauSanai
saraksta, ka arT novertgjuma veikSanai nepiecieSamie 1pasie elementi.

Juridiska pamata precizéSana treSo valstu ekvivalences prastbu noteikSanai,
lai atsauktos ne tikai uz iekSéjas aprites prasibam, bet ari uz esoSajam
importa prastbam saskana ar attiecigo starptautisko standartu.

Saskana ar regulas 44. pantu Komisija tiek pilnvarota ar TstenoSanas aktiem
noteikt lidzvertigas prasibas treSo valstu sist€tmam, ja §is valstis nodro$ina tadu
fitosanitaras aizsardzibas Itmeni, kas ir Iidzvertigs IpasSajam prasibam, ko
pieméro augu un citu preu parvietoanai Savienibas teritorija. Sados
gadijumos treSas valsts fitosanitaro sisttmu novérté Eiropas Partikas
nekaitiguma iestade (EFSA), kam seko Savienibas lémums, vai attiecigas
prasibas uzskattt par lidzvertigam.

Iesp&ja noteikt Iidzvertigas prasibas treSo valstu sisttmam tikai tad, ja ir
noteiktas prasibas augu, augu produktu vai citu objektu iek$€jai parvietosanai,
ir ierobeZojosa, jo ta neattiecas uz gadijumiem, kkuros $adas prasibas attieciba
uz parvietoSanu Savieniba nepastav, jo nav zinams, vai Savienibas teritorija ir
konstatéta attieciga kaitiga organisma klatbtitne, bet uz kuriem tomér attiecas
pasas importa prasibas. ST iemesla dél saskana ar ierosinato grozijumu
attiecigajai treSai valstij biis janodroSina tads fitosanitaras aizsardzibas limenis,
kas ir lidzvertigs ne tikai prasibam attieciba uz attiecigo augu un precu iekSeju
parvietoSanu, bet arT IpaSajam importa prasibam no citam treSam valstim
attieciba uz Siem augiem un precém, ja S$adas 1paSas importa prasibas ir
noteiktas.

Tadel ar priekSlikumu tiek grozits regulas 44. panta 1. punkts, paplaSinot Sadu
prasibu piemé&roSanas jomu.

Pilnvarojuma ievieSana Komisijai pienemt tiesibu aktu, ar kuru racionalize
pienakumu piestiprinat augu pasi konkréetiem augiem.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2018/2019 (2018. gada 18. decembris), ar ko izveido provizorisku
sarakstu ar augsta riska augiem, augu produktiem vai citiem objektiem Regulas (ES) 2016/2031
42.panta nozZim& un sarakstu ar augiem, kuru ieveSanai Savieniba fitosanitarie sertifikati nav
nepiecieSami, min&tas regulas 73. panta nozimeé (OV L 323, 19.12.2018., 10. Ipp.).
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Regulas 88.panta ir noteikts pienakums piestiprinat augu pasi visiem
attiecigajiem augiem, augu produktiem un citiem objektiem, nepielaujot
nekadus iznémumus. Tomer atseviSkos gadijumos, pieméram, pagales vai zales
veléna, noteiktu precu raksturs vai to tirdzniecibas atrums starp profesionaliem
operatoriem ir tads, ka S$1 pienakuma izpilde klust nepraktiska vai pat
neiesp&jama.

Tapéc ar priekslikumu tiek grozits regulas 88. pants, pilnvarojot Komisiju
sastadit sarakstu ar konkretam precém, kas ir atbrivotas no pienakuma tam
piestiprinat augu pasi, un noteikt $ada atbrivojuma piemerosanas kartibu.

Alternativu treSo valstu izdotu oficialu apliecinajumu akcepteSana noluka
Dpieskanoties pasreizéjai starptautiskajai situdcijai.

Saskana ar regulas 99. pantu Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus,
kuros noteikti elementi, kas jaieklauj treSo valstu izsniegtajos oficialajos
apliecinajumos par konkr€tiem importetiem augiem, augu produktiem un
citiem objektiem, kas nav koksnes iepakojamais materials, atbilstigi
piem&rojamajiem starptautiskajiem standartiem. Tome@r lidz $im nav ieviesti
starptautiskie standarti Sadiem apliecinajumiem. Tam par iemeslu ir apstaklis,
ka $adi oficiali apliecinajumi parasti attiecas uz loti specifiskiem precu veidiem
un izcelsmes valstim, savukart starptautiskie standarti parasti ir visparigaki. S1
ierobezota iesp&ja pienemt oficialus apliecinajumus tikai tad, ja tie ir sagatavoti
atbilstigi attiecigajiem starptautiskajiem standartiem, ietekmé ari Komisijas

Istenosanas lémumus, kas jau daudzus gadus ir piemérojami.

Tadel ar priekSlikumu regulas 99. pants tiek grozits, lai paplasinatu prasibu par

“piem@rojamiem starptautiskajiem standartiem”, ieklautu citus kriterijus ka

alternativu starptautisko standartu pastavéSanai un pilnvarotu Komisiju

pienemt delegétos aktus, kuros izklastiti So apliecinagjumu elementi bez
nepiecieSamibas pienemt starptautiskus standartus.

ZinoSanas pienakumu racionalizacija

Ar priekSlikumu attiecigos regulas pantus par $adiem zinoSanas pienakumiem

groza $adi:

a) atcel prasibu katru gadu zinot par noteikto norobeZoto teritoriju skaitu un
atraSanas vietam, attiecigajiem kaitigajiem organismiem un attiecigiem
pasakumiem, kas veikti iepriek$&ja kalendaraja gada (18. pants);

b) racionaliz€ zinoSanu, samazinot zinojumu iesniegSanas bieZumu un
pagarinot daudzgadu apsekojumu programmu ilgumu (t.i., periodu, kura
dalibvalstim javeic visu karantinas organismu apsekojums) no 5-7
gadiem l1dz 10 gadiem (23. pants).

c)  digitaliz€ $adus zinoSanas pasakumus:

1) ad hoc zinoSana par norobeZotajam teritorijam (18. pants);

i1) ikgad€a =zinoSana par karantinas organismu apsekojumu
rezultatiem (22. pants);

i11)  zinoSana par daudzgadu apsekojumu programmam (23. pants);

iv) ikgad&a zinoSana par prioritaro kaitigo organismu apsekojumu
rezultatiem (24. pants);

11
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Xi)

v) ikgadga zinoSana par aizsargdjamas zonas karantinas organismu
apsekojumu rezultatiem (34. pants).

S1 iniciativa ietver arl elektroniskas sistémas izveidi zinojumu iesniegSanai
(103. pants).

Attiecigie grozijumi citos Savienibas tiesibu aktos un nobeiguma noteikumi

Neattiecas.

12
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2023/0378 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/2031 groza attieciba uz
daudzgadu apsekojumu programmam, pazinojumiem par reglamentétu nekarantinas
organismu klatbiitni, pagaidu atkapém no importa aizliegumiem un Iipasam importa
prasibam un So atkapju pieskirSanas procediiru noteikSanu, pagaidu prasibam augsta
riska augu, augu produktu un citu objektu importam, procediiru noteik§anu augsta
riska augu ieklauSanai saraksta, fitosanitaro sertifikatu saturu, augu pasu izmantoSanu
un attieciba uz noteiktam zinoSanas prasibam par norobeZotajam teritorijam un kaitigo

organismu apsekojumiem

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:
(D

2)

€)

ZinoSanas prasibam ir liela nozime pienacigas parraudzibas nodroSinaSana un pareizas
tiestbu aktu izpildes panakSana. Lai nodroSinatu, ka mingétas prasibas atbilst
paredzeétajam mérkim, un lai mazinatu administrativo slogu, ir svarigi tas racionalizét.

Eiropas Parlamenta Regula (ES) 2016/2031° izklastiti noteikumi par aizsardzibas
pasakumiem pret augu kaitigajiem organismiem. Sie noteikumi ietver reglamentgto
kaitigo organismu klasifikaciju un ieklauSanu saraksta, prasibas attieciba uz konkrétu
augu, augu produktu un citu objektu ieveSanu Savienibas teritorija un parvietoSanu
taja, apsekojumus, pazinojumus par uzliesmojumiem, pasakumus kaitigo organismu
izskauSanai, ja tie konstatéti Savienibas teritorija, ka ari sertifikaciju.

Turklat Regula (ES) 2016/2031 ir ieklautas vairakas zinoSanas prasibas norobeZotu
teritoriju izveides un Savienibas karantinas organismu, prioritaro kaitigo organismu un
aizsargdjamas zonas karantinas organismu apsekojumu joma, kas biitu javienkarSo
atbilstigi Komisijas pazinojumam “ES ilgtermina konkurétspgja: skatijums pe&c 2030.

gada™.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par aizsardzibas
pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES) Nr. 1143/2014 un atcel Padomes Direktivas
69/464/EEK, 74/647/EEK, 93/85/EEK, 98/57/EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33/EK (OV
L 317,23.11.2016., 4. Ipp.).

COM(2023)168.
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(4)

©)

(6)

(7)

(8)

Atbilstigi Regulas (ES) 2016/2031 18. panta 6. punktam dalibvalstim katru gadu lidz
30. aprilim Komisijai un pargjam dalibvalstim japazino par izveidoto norobeZoto
teritoriju skaitu un atrasanas vietu, attiecigajiem kaitigajiem organismiem un
ieprieksgja kalendara gada laika $aja sakara veiktajiem attiecigajiem pasakumiem.

Ka liecina Regulas (ES) 2016/2031 piemé&roSanas laika giita pieredze, fitosanitaras
politikas koordinacijas noliikos Savienibas Itmeni par norobezotajam teritorijam
efektivak ir pazinot tulit péc to izveides. Dalibvalsts tilit€ja pazinoSana par
norobezotajam teritorijam palidz pargjam dalibvalstim, Komisijai un profesionalajiem
operatoriem uzzinat par attieciga kaitiga organisma klatbiitni un izplatibu un pienemt
lémumu par turpmakajiem pasakumiem. Tap&c Regulas (ES) 2016/2031 18. panta
6. punkta bitu janosaka pienakums dalibvalstim pazinot Komisijai un pargam
dalibvalstim par norobeZotajam teritorijam tulit p&c to izveides, ka ar1 pat attiecigajiem
kaitigajiem organismiem un veiktajiem pasakumiem. Sads pienakums nerada jaunu
administrativo slogu, jo tilit§ja pazinoSana par norobezotajam teritorijam ir jau
pastavoss pienakums, kas noteikts Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2019/1715*
I pielikuma 7.1.punkta, un paslaik to isteno visas dalibvalstis. ST pienakuma
noteikSana Regulas (ES) 2016/2031 18.panta 6.punktd skaidrak noteiks
piemérojamos noteikumus attieciba uz norobezotajam teritorijam, savukart attiecigais
pienakums IstenoSanas regula (ES) 2019/1715 butu jaatcel, lai izvairitos no attiecigo
noteikumu parklasanas.

Turklat, ka liecina Regulas (ES) 2016/2031 18. panta 6. punkta piem&roSanas
pieredze, dalibvalstu pienakums Iidz katra gada 30. aprilim pazinot Komisijai un
pargjam dalibvalstim par izveidoto norobezZoto teritoriju skaitu un atraSanas vietam,
attiecigajiem kaitigajiem organismiem un attiecigajiem pasakumiem, kas veikti
iepriek$¢ja kalendaraja gada, tikai palielina administrativo slogu, ko jau rada
pienakums nekavgjoties pazinot par norobezotajam zonam, bet nenodros$ina praktiskus
ieguvumus. Tapéc tas biitu jasvitro no minéta panta.

Saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 22. panta 3. punktu, 24.panta 2. punktu un
34. panta 2. punktu dalibvalstim lidz katra gada 30. aprilim ir jazino Komisijai un
par§jam dalibvalstim ieprieks$€ja kalendaraja gada veikto apsekojumu rezultati
attieciba uz noteiktu kaitigo organismu klatblitni Savienibas teritorija. Tie ir
Savienibas karantinas organismi, kaitigie organismi, uz kuriem attiecas saskana ar
Regulas (ES) 2016/2031 29. un 30. pantu pienemtie pasakumi, attiecigi prioritarie
kaitigie organismi un aizsargajamas zonas karantinas organismi. Turklat saskana ar
Regulas (ES) 2016/2031 23.panta 2.punktu dalibvalstis p&c pieprasijjuma dara
zinamas Komisijai un pargjam dalibvalstim savas daudzgadu apsekojumu programmas
péc to izstrades.

Saskana ar 23.panta 1. punkta treSo dalu daudzgadu apsekojumu programmas ir
jaizstrada laikposmam no pieciem lidz septiniem gadiem. Ka liecina kop$s Regulas
(ES) 2016/2031 piemé&roSanas dienas giita pieredze, dalibvalstim vajag vairak laika So
programmu pienacigai sagatavo$anai un izstradei. STiemesla dél, ka arT lai samazinatu
kompetento iestazu administrativo slogu, Sis periods bitu japagarina lidz 10 gadiem.
Juridiskas skaidribas labad biutu japrecizé, ka §is programmas péc tam ir atkartoti

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2019/1715 (2019. gada 30. septembris), ar ko nosaka noteikumus par
oficialo kontrolu informacijas parvaldibas sistémas un tas sisttmas komponentu darbibu (“/MSOC
regula”) (OV L 261, 14.10.2019., 37. lpp.).
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

jaizstrada uz secigiem 10 gadu periodiem un pirmais periods beidzas 2029. gada
14. decembrd, proti, 10 gadus péc Regulas (ES) 2016/2031 piemérosanas dienas.

Regulas (ES) 2016/2031 30. panta 1. punkta otraja dala ir noteikts, ka gadijuma, ja
Komisija secina, ka kritériji attieciba uz Savienibas karantinas kaitigo organismu
saraksta neieklautiem kaitigajiem organismiem, kas noteikti min&tas regulas
I pielikuma 3. iedalas 2. apaksSiedala, ir izpilditi, ta ar stenoSanas aktiem nekavégjoties
pienem pasakumus uz noteiktu laiku attieciba uz minéta kaitigd organisma raditajiem
riskiem.

Istenojot $o noteikumu, dazas dalibvalstis pauda Saubas par jédziena “pasakumi”
precizu darbibas jomu un jo IpaSi par to, vai tas attiecas uz darbibam, kas veiktas
saistiba ar preCu importu vai iekS$€ju apriti, lai noveérstu attieciga kaitiga organisma
ieveSanu un izplatibu Savienibas teritorija. Tapec juridiskas skaidribas un pilnibas
noliikiem 30. panta 1. punkts biitu jagroza, konkréti noradot, ka Sie pasakumi var
ietvert aizliegumu attieciga kaitiga organisma klatbutnei Savienibas teritorija un
prasibas attieciba uz augu, augu produktu un citu objektu ieveSanu Savieniba un
parvietoSanu tas teritorija.

Regulas (ES) 2016/2031 41. panta 4. punkta izklastits, ka gadijuma, ja Savienibas
teritorija ir ievesti vai parvietoti augi, augu produkti vai citi objekti, tadgjadi parkapjot
minéta panta 1. punkta noteikumus, dalibvalstim japienem nepiecieSamie pasakumi, ka
minéts Savienibas tiesibu aktos par oficialajam kontrolém, un, izmantojot $is regulas
103. panta minéto elektronisko pazinoSanas sisteému, jainformé Komisija un citas
dalibvalstis. Minétaja panta ir noteikta prasiba noverst Savienibas karantinas
organismu klatbiitni uz Siem augiem, augu produktiem un citiem objektiem.

Tomér Regulas (ES) 2016/2031 37. panta nav noteikta prasiba zinot par attiecigo
noteikumu parkdpumiem attieciba uz pasakumiem, lai noverstu reglamentétu
nekarantinas organismu (RNKO) klatbiitni uz stadamajiem augiem.

Tadel] butu jagroza Regulas (ES) 2016/2031 37. pants, paredzot, ka RNKO prasibu
neizpildes gadijuma dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, ka minéts Regula
(ES) 2017/625, un inform& Komisiju un citas dalibvalstis, izmantojot Regulas (ES)
2016/2031 103. panta minéto elektronisko pazinoSanas sisteému.

Lidz ar to Regulas (ES) 2016/2031 104. panta, kas attiecas uz pazinojumiem kaitigo
organismu klatbiitnes gadijuma, biitu jaieklauj arT atsauce uz 37. panta 1. punktu.

Dazos gadijumos ir lietderigi atlaut ievest Savienibas teritorija konkrétus augus, augu
produktus vai citus objektus no konkrétam treSam valstim, atkapjoties no attieciga
saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 40. panta 1. punktu noteikta aizlieguma vai 1pasam
un lidzvertigam prasibam, kas noteiktas saskana ar 41. panta 2. punktu pienemtaja
istenoSanas akta. Attiecigie augi, augu produkti un citi objekti paslaik ir uzskaititi
Istenoanas regulas (ES) 2019/2072 attiecigi VI un VII pielikuma®. Sie ir gadijumi,
kad tresa valsts ir iesniegusi pieprasijumu pieskirt $adu pagaidu atkapi un ir sniegusi
rakstiskas garantijas, ka pasakumi, ko ta piemero sava teritorija, efektivi samazina
attiecigo risku, ko rada Sie augi, augu produkti vai citi objekti, un sakotngjais riska
noveérte§jums ir paradijis, ka risku Savienibas teritorijai iesp€ams samazinat lidz

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/2072 (2019. gada 28. novembris), ar ko paredz vienotus
nosacljumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/2031 par aizsardzibas pasakumiem
pret augiem kaitigajiem organismiem TstenoSanai, atcel Komisijas Regulu (EK) Nr. 690/2008 un groza
Komisijas Isteno§anas regulu (ES) 2018/2019 (OV L 319, 10.12.2019., 1.-279. lpp.).
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

pienemamam ltmenim, piemé&rojot konkrétus pagaidu pasakumus, kas noteikti Regulas
(ES) 2016/2031 II pielikuma 1. iedalas 2. un 3. punkta.

Skaidribas un parredzamibas labad Komisija butu japilnvaro pienemt istenoSanas
aktus, ar ko paredz Sadas atkapes. Pilnibas noliikkiem Sajos aktos butu janosaka ari
pagaidu pasakumi, kas ir nepiecieSami, lai samazinatu attiecigo fitosanitaro risku Iidz
pienemamam Itmenim, un kas sniedz pienacigu laiku, lai pilniba novertétu visus
kaitigo organismu raditos riskus, kuri v€l nav pilniba novertéti saistiba ar konkrétajiem
augiem, augu produktiem vai citiem objektiem. Tas laus p&c attiecigad novertgjuma
pabeigSanas atbilstigi Regulas (ES) 2016/2031 II pielikuma 2. iedalas principiem tos
augus, augu produktus vai citus objektus paturét preu saraksta vai vai svitrot no ta
atbilstigi Regulas (ES) 2016/2031 40. panta 3. punktam vai 41. panta 3. punktam.

Saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 42. panta 4. punktu augs, augu produkts vai cits
objekts ir svitrojams no augsta riska augu, augu produktu un citu objektu saraksta, ja,
pamatojoties uz riska novertgjumu, tiek secinats, ka uz to ieveSanu Savienibas
teritorija ir jaattiecina aizliegums, IpaSas prasibas vai vispar nekadas prasibas. Tomér,
ka liecina mingéta panta pieméroSanas pieredze, dazos gadijumos So preCu ievesanai
Savienibas teritorija vartu piemérot ipasus pasakumus, kas samazinatu attiecigo
fitosanitaro risku lidz piepemamam Iimenim, savukart attieciba uz daziem tajas
esodajiem kaitigajiem organismiem joprojam pilns novértéjums nav pabeigts. Sa
iemesla d&€] Komisija butu japilnvaro pienemt istenoSanas aktu, ar ko svitrot augus,
augu produktus vai citus objektus no augsta riska augu, augu produktu vai citu objektu
saraksta, kas pienemts saskana ar 42. panta 3. punktu, ja tie rada fitosanitaro risku, kas
vel nav pilniba novertéts un attieciba uz tiem vél nav pienemts neviens istenosanas
akts saskana ar 42. panta 4. punktu. Lai samazinatu jebkuru fitosanitaro risku lidz
pienemamam Itmenim, $ajos aktos biitu japaredz pagaidu pasakumi attieciba uz So
augu, augu produktu un citu objektu ievesanu Savienibas teritorija.

Lai nodroSinatu samérigu pieeju un iesp&jami atraku attiecigo riska novertgjumu
pabeigSanu, visu min€to IstenoSanas aktu piemé&roSanas periodam vajadzetu biit tadam,
lai sapratigi biitu iesp&jams pilniba novertet visus fitosanitaros riskus un attiecigo treso
valstu piemérotos pasakumus, un tas nedrikst biit ilgaks par 5 gadiem.

Turklat Komisija butu japilnvaro pienemt delegétu aktu, papildinot Regulu (ES)
2016/2031 ar procediiras elementiem, kas jaievéro, pieSkirot pagaidu atkapes no
40. panta 2. punkta un 41. panta 2. punkta. Tas ir nepiecieSams, jo pieredze kop$
Regulas (ES) 2016/2031 pienemsSanas ir apliecindjusi, ka ir vajadziga standartizéta
procediira Sadu pagaidu atkapju piesSkirSanai, lai nodroSinatu parredzamibu un
konsekvenci dalibvalstim, treSam valstim wun attiecigajiem profesionalajiem
operatoriem.

Komisija butu japilnvaro pienemt delegétu aktu, ar ko papildina So regulu, nosakot
procediiras, kas jaievéro, ieklaujot saraksta augsta riska augus, augu produktus un citus
objektus. Saja procediira butu jaietver visi Sie elementi: attiecigas dokumentacijas
sagatavoSana, saturs un iesniegSana, ko veic attiecigas tresas valstis; darbibas, kas
javeic péc sadas dokumentacijas sanemsSanas; attieciga riska novertgjuma veikSanas
kartiba; ar konfidencialitati un datu aizsardzibu saistitas dokumentacijas apstrade. Tas
ir nepiecieSams, jo pieredze liecina, ka noradita procediira augsta riska augu
ieklauSanai saraksta varétu garantét parskatamibu un konsekvenci dalibvalstim, treSam
valstim un attiecigajiem profesionalajiem operatoriem.

Saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 44. panta 1. punkta a) apakSpunktu Komisijai ar
istenoSanas aktiem pe&c konkrétas treSas valsts pieprasijuma ir janosaka lidzvertigas
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21)

(22)

(23)

24)

(25)

(26)

27)

prasibas, ja attieciga tresa valsts, tas oficiala kontrol€ piemérojot vienu vai vairakus no
konkrétajiem pasakumiem, nodroSina fitosanitaras aizsardzibas Iimeni, kas ir
lidzveértigs 1pasajam prasibam attieciba uz augu, augu produktu un citu objektu
parvietosanu Savienibas teritorija.

Minéta noteikuma istenoSanas pieredze liecina, ka tikai TpaSajam prasibam lidzveértigu
prasibu noteikSana attieciba uz augu, augu produktu un citu objektu parvietoSanu
Savienibas teritorija, nav nedz piemérota, nedz iesp€ama gadijumos, kad Sadas
prasibas attieciba uz parvietoSanu neeksisté. Prakse biezi ir gadijumi, kad Savienibas
noteikumi attiecas uz kaitigiem organismiem, kas sastopami tikai treSas valstis, nevis
Savienibas teritorija, un ir pienemtas prasibas tikai preCu ieveSanai Savienibas
teritorija.

Sa iemesla dg| attiecigajai treSai valstij pieprasitajam fitosanitaras aizsardzibas
limenim vajadzEtu bit lidzvertigam piemérojamajam IpaSajam prasibam attiecigo
augu, augu produktu un citu objektu ieveSanai Savienibas teritorija no visam vai
dazam tre$am valstim.

Saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 71. panta 2. punktu fitosanitara sertifikata sadala
“Papildu deklaracija” janorada, kura ipaSa prasiba ir izpildita, kad vien attiecigais
istenoSanas akts, kas pienemts, ieverojot attiecigi 28. panta 1. un 2. punktu, 30. panta
1. un 3. punktu, 37. panta 2. punktu, 41. panta 2. un 3. punktu un 54. panta 2. un
3. punktu, paredz vairakas iespgjas $adam prasibam. Min&taja norad€ jaietver viss
attiecigas prasibas formul&jums.

Regulas (ES) 2016/2031 praktiska TstenoSana ir paradijusi, ka fitosanitarajos
sertifikatos jaieklauj ari atsauce uz prasibam, kas pienemtas saskana ar regulas
37. panta 4. punktu, proti, pasakumiem, ar ko noveér§ RNKO klatbiitni uz attiecigajiem
stadamajiem augiem, ka min€ts minétas regulas 36. panta f) apakSpunkta, ja attiecigais
noteikums paredz vairakas dazadas iespgjas attieciba uz $adam prasibam. Tas atbilst
pieejai Savienibas karantinas organismiem, jo minétas regulas 71. panta 2. punkta ir
atsauce uz TstenoSanas aktu, kas pienemts saskana ar 41. panta 2. un 3. punktu. Tas ar1
nodroSinas lielaku skaidribu un noteiktibu kompetentajam iestadém, profesionalajiem
operatoriem un treSam valstim attieciba uz noteikumu pieméroSanu RNKO un
attiecigajiem stadamajiem augiem.

Sa iemesla d&l Regulas (ES) 2016/2031 71. panta 2. punkta biitu jaieklauj atsauce uz
saskana ar 37. panta 4. punktu pienemtajiem istenoSanas aktiem. Turklat atsauce uz
37. panta 2. punktu bitu jasvitro, jo ta neattiecas uz fitosanitara sertifikata papildu
deklaracijas saturu.

Atbilstigi Regulas (ES) 2016/2031 88. pantam pirms attiecigie augi, augu produkti un
citi objekti tiek parvietoti Savienibas teritorija, ieveérojot 79. pantu, vai ievesti vai
parvietoti aizsargajama zona, ieveérojot Regulas (ES) 2016/2031 80. pantu, attiecigie
profesionalajiem operatoriem augu, augu produktu vai citu objektu tirdzniecibas
vienibai japiestiprina augu pases. Ja §adi augi, augu produkti vai citi objekti tiek
parvietoti iepakojuma, saini vai konteinera, augu pase japiestiprina minétajam
iepakojumam, sainim vai konteineram.

Tirdzniecibas prakse, kas balstas uz Regulu (ES) 2016/2031, ir paradijusi, ka
atseviSskos gadijumos praktiski nav iesp&ams piestiprinat augu pases konkrétu augu,
augu produktu vai citu objektu tirdzniecibas vienibam to izméra, formas vai citu
specifisku 1pasSibu del, vai ta parvietoSanas atruma dé|l no viena profesionala operatora
citam. Ta vieta butu jalauj So augu, augu produktu vai citu objektu tirdzniecibas
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(28)

(29)

(30)

vienibas parvietot Savienibas teritorija ar augu pasi, kas tam piesaistita citadi, nevis
fiziski piestiprinot. Regula (ES) 2016/2031 noteiktas prasibas augu pasu izsniegSanai
attiecigajiem augiem, augu produktiem un citiem objektiem paliek speka.

Tapéc Komisija butu japilnvaro pienemt delegetu aktu, ar ko atlauj parvietot konkrétus
augus, augu produktus un citus objektus bez to tirdzniecibas vienibam piestiprinatas
augu pases to izmera, formas, tirdzniecibas atruma vai citu specifisku 1pasSibu dél, kas
§adu piestiprinasanu padaritu nepraktisku. Saja sakara ir nepiecie$ams noteikt kartibu,
ar ko augu pase paliek lietosana arT tad, ja ta nav piestiprinata, un joprojam attiecas uz
attiecigajiem augiem, augu produktiem un citiem objektiem, lai nodroSinatu, ka augu
pase vienmer ir piesaistita attiecigajai precei, izmantojot Tpasu zimi, mikroshému,
datubazi vai citus atbilstoSus elementus.

Saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 99. panta 1. punktu Komisija ir tiesiga pienemt
delegétos aktus, ar ko papildina min&to regulu, nosakot elementus, kas jaicklauj
oficialajos apliecinajumos, kuri konkréti attiecas uz augiem, augu produktiem vai
citiem objektiem, kas nav koksnes iepakojuma materials, atbilstigi piemérojamajiem
starptautiskajiem standartiem. Kop$ Regulas (ES) 2016/2031 pienemsSanas $adi
starptautiskie standarti nav pienemti, un Sobrid neviena starptautiska organizacija
neveic nekadus sagatavoSanas darbus $adu standartu izstradei. Ta rezultatad un $adu
starptautisku standartu neesamibas dél, pamatojoties uz Regulas (ES) 2016/2031
99. pantu, nav iespjams pienemt delegétu aktu, kura biitu noteikti attiecigie
oficialajiem apliecinajumiem nepiecieSamie elementi. Ta ka $ada delegéta akta nav,
attiecigo augu, augu produktu vai citu objektu ieveSana Savienibas teritorija nav
iesp&jama, izmantojot Sos oficialos apliecinagjumus ka alternativu fitosanitarajiem
sertifikatiem.

Turklat atbilstigi daziem istenoSanas aktiem, kas pienemti saskana ar Padomes
Direktivu 77/93/EEK® un 2000/29/EK’, augi, augu produkti un citi objekti joprojam
tiek ievesti Savienibas teritorija, pievienojot vairakas tre§as valstis izdotus oficialus
apliecinajumus, kas nav fitosanitarie sertifikati. Sie tiestbu akti jo Tpasi ir Komisijas
Lemumi 93/365/EK®, 93/422/EEK®, 93/423/EEK'® un Isteno$anas lémums

Padomes Direktiva 77/93/EK (1976. gada 21. decembris) par aizsardzibas pasakumiem pret tadu
organismu ieveSanu dalibvalstis, kas kaitigi augiem vai augu produktiem (OV L 26, 31.1.1977,,
20. Ipp.).

Padomes Direktiva 2000/29/EK (2000. gada 8. maijs) par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu
ieveSanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena (OV L 169, 10.7.2000.,
1. Ipp.).

Komisijas 1993. gada 2. jinija Lémums 93/365/EEK, ar ko dalibvalstim atlauj paredz&t izngmumus no
daziem Padomes Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz termiski apstradatu skujkoku koksni,
kuras izcelsme ir Kanada, un ar ko nosaka sikas zinas attieciba uz indikatoru sistému, kas piemérojama
termiski apstradatai koksnei (OV L 151, 23.6.1993., 38. lpp.).

Komisijas 1993. gada 22. junija Lémums 93/422/EEK, ar ko dalibvalstim atlauj paredzet atkapes no
daziem Padomes Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz kamera zavétu skujkoku koksni,
kuras izcelsme ir Kanada, un ar ko nosaka informaciju par indikatorsistemu, kas japieméro kamera
zavetai koksnei (OV L 195, 4.8.1993., 51. Ipp.).

Komisijas 1993. gada 22. junija Lémums 93/423/EEK, ar ko dalibvalstim atlauj paredz&t izn@mumus no
daziem Padomes Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz kamera zavétu skujkoku koksni,
kuras izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis, un ar ko nosaka sikas zinas attieciba uz indikatoru
sistému, kas piemerojama kamera zavétai koksnei (OV L 195, 4.8.1993., 55. Ipp.).
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2013/780/ES'!. Sie lemumi tikusi pienemti, nepastavot atbilsto§iem starptautiskiem
standartiem.

Regulas (ES) 2016/2031 un minéto Iémumu, kas joprojam ir spéka, Istenosana giita
pieredze liecina, ka Sie oficialie apliecinajumi sniedz pietickamas garantijas
Savienibas teritorijas fitosanitarajai aizsardzibai, neskatoties uz to, ka nav attiecigu
starptautisko standartu. Sa iemesla dé] un lai nodroinatu oficialu apliecinajumu
turpmaku izmantojumu saskana ar Regulu (ES) 2016/2031, no 99. panta 1. punkta
biitu jasvitro nosacijums, ka attieciga delegéta akta elementi ir nepiecieSami saskana ar
piemé&rojamiem starptautiskajiem standartiem.

Saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 103. pantu Komisijai ir jaizveido elektroniska
sisttma dalibvalstu pazinojumu iesniegSanai. Lai nodroSinatu, ka $adu elektronisko
sisttmu var izmantot ari tadu zinojumu iesniegSanai ka Savienibas karantinas
organismu, prioritaro kaitigo organismu un aizsargajamo zonu karantinas organismu
apsekojumu zinojumi, min€ta panta pirmais teikums biitu jagroza, lai ietvertu ari
dalibvalstu  zinojumu iesniegSanu. Tas nepiecieSams zinoSanas sist€mas
racionaliz€8anai un fitosanitaro pasakumu digitalizacijas procesa stiprinasanai.

Tapéc Regula (ES) 2016/2031 biitu attiecigi jagroza.

Lai treSas valstis un to profesionalie operatori varétu pielagoties jaunajiem
noteikumiem par fitosanitaro sertifikatu izsniegSanu par atbilstibu attiecigajiem RNKO
noteikumiem, Regulas (ES) 2016/2031 71. panta 2. punkta grozijumi butu japieméro
no ... [6 meénesi péc Sis regulas stasands spékal,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (ES) 2016/2031

Regulu (ES) 2016/2031 groza Sadi:

1)

2)

regulas 18. panta 6. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“Dalibvalstis Komisijai un pargjam dalibvalstim par norobeZotajam teritorijam
pazino tulit péc to izveides, noradot ari attiecigos kaitigos organismus un veiktos
pasakumus. Sadus pazinojumus iesniedz, izmantojot 103. panta min&to elektronisko
zinoSanas sistemu.”;

regulas 22. panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

“Dalibvalstis katru gadu Iidz 30. aprilim zino Komisijai un pargjam dalibvalstim par
to 1. punkta minéto apsekojumu rezultatiem, kas veikti iepriek$¢ja kalendaraja gada.
Minétie zinojumi ietver informaciju par to, kur veikti apsekojumi, apsekojumu
veikSanas laiku, attiecigajiem kaitigajiem organismiem un augiem, augu produktiem
vai citiem objektiem, parbauZu un nemto paraugu skaitu un katra attieciga kaitiga
organisma klatbiitnes konstatgjumu. Sos zinojumus iesniedz 103. panta mingtaja
pazinojumu un zinojumu iesniegSanas elektroniskaja sistéma, kuru §im nolikam
izveidojusi Komisija.”;

Komisijas 2013. gada 18. decembra Istenosanas 1émums 2013/780/ES, ar ko paredz atkapi no Padomes
Direktivas 2000/29/EK 13. panta 1. punkta ii) apakSpunkta attieciba uz tadiem Quercus L., Platanus L.
un Acer saccharum Marsh. zagmaterialiem bez mizas, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis
(OV L 346, 20.12.2013., 61. Ipp.).
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

regulas 23. pantu groza $adi:
a) panta l. punkta treSo dalu aizstaj ar §adu:

“Daudzgadu apsekojumu programmas izstrada uz 10 gadiem, un péc tam tas
pagarina un vajadzibas gadijuma atjaunina uz turpmakiem 10 gadu periodiem.
Pirmais periods beidzas 2029. gada 14. decembri.”;

b)  panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. Dalibvalstis péc Komisijas pieprasijuma dara zinamas savas daudzgadu
apsekojumu programmas. Sos pazinojumus iesniedz 103. panta minétaja
pazinojumu un zinojumu iesniegSanas elektroniskaja sistema.”;

regulas 24. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2.  Dalibvalstis katru gadu [idz 30. aprilim zino Komisijai un pargjam dalibvalstim
par to 1.punkta mingto apsekojumu rezultatiem, kas veikti ieprieksgja
kalendaraja gada. Sos zinojumus iesniedz 103. pantd minétaja pazinojumu un
zinojumu iesniegSanas elektroniskaja sistéma.”;

regulas 30. panta 1. punkta treSo dalu aizstaj ar §adu:

“Ar minétajiem pasakumiem konkrgti attieciba uz katru attiecigo kaitigo organismu

vajadzibas gadijuma isteno vienu vai vairakus no 28. panta 1. punkta pirmas dalas a)

lidz g) apakSpunkta minétajiem noteikumiem. Tie var ietvert minéta kaitiga

organisma klatbuitnes Savienibas teritorija aizliegumu un/vai prasibas attieciba uz
augu, augu produktu un citu objektu ievesanu un parvietosanu Savienibas teritorija.”;

regulas 34. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Dalibvalstis katru gadu Iidz 30. aprilim pazino Komisijai un pargjam
dalibvalstim par to 1.punkta minéto apsekojumu rezultatiem, kas veikti
iepriek3gja kalendaraja gada. Sos pazinojumus iesniedz 103. panta minétaja
pazinojumu un zinojumu iesniegSanas elektroniskaja sistéma.”;

regulas 37. pantam pievieno $adu punktu:

“10. Ja stadamie augi Savienibas teritorija ir ievesti vai parvietoti, parkapjot
1. punktu, dalibvalstis pienem nepiecieSamos pasakumus, ka minéts Regulas
(ES) 2017/625 66.panta 3. punktd, un, izmantojot 103.panta minéto
elektronisko pazinoSanas un zinoSanas sistému, informé& Komisiju un citas
dalibvalstis par So parkapumu un Siem pasakumiem.

Dalibvalstis Sos pasakumus dara zinamus ar1 treSai valstij, no kuras Sie
stadamie augi ievesti Savienibas teritorija.”;

regulas 42. panta 1. punktam pievieno Sadas dalas:

“Komisija tiek pilnvarota saskana ar 105. pantu pienemt delegétu aktu, kas papildina
So regulu, nosakot procediru augsta riska augu, augu produktu un citu objektu
ieklauSanai saraksta.

Saja procediira paredz visus Sos elementus:

a)  attiecigu pieradijumu sagatavoSana augsta riska augu, augu produktu un citu
objektu novertésanai;

b)  darbibas, kas javeic péc $adu pieradijumu sanemsanas;

c)  attieciga novert€§juma procediiras;
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9)

d)

konfidencialitate un datu aizsardziba dokumentacijas apstradg.”;

regula péc 42. panta ieklauj Sadu 42.a pantu:

“42.a pants

Pagaidu atkapes no 40. un 42. panta paredzetajiem aizliegumiem un 41. panta

minétajam prasibam
Atkapjoties no 40.panta 1.punkta un 41.panta 1.punkta, Komisija ar
istenoSanas aktiem var pienemt pagaidu atkapes no 40.panta 1. punkta
paredzeéta aizlieguma un no 41.panta 2.punkta minétajam ipasajam un
lidzvertigajam prasibam attieciba uz tadu konkrétu augu, augu produktu un citu
objektu ievesanu Savienibas teritorija, kuru izcelsme ir viena vai vairakas
tresas valstis un kuri rada fitosanitaro risku, kas vél nav pilniba novertets.

Ar Siem TstenoSanas aktiem:

a)  nosaka pagaidu pasakumus attieciba uz So augu, augu produktu un citu
objektu ieveSanu Savienibas teritorija atbilstigi II pielikuma 2. iedala
izklastitajiem principiem un

b)  groza 40. panta 2. punkta un 41. panta 2. punkta minéta istenoSanas akta
attiecigas dalas, ieklaujot atsauci uz atkapi attieciba uz attiecigo augu,
augu produktu vai citu attiecigo objektu.

Sa panta 1. punkta minétas pagaidu atkapes var pienemt tikai tad, ja ir izpilditi

sadi nosactjumi:

a)  attieciga tre$a valsts ir iesniegusi Komisijai pieprasijumu, kura ietvertas
oficialas rakstiskas garantijas, ka tas teritorija pirms pieprasijuma
iesniegSanas un pieprasijuma iesniegSanas bridi tika un tiek piemeéroti
attieciga fitosanitara riska novérsanai nepiecieSamie pasakumi, un

b)  sakotn€jais noverte§jums ir paradijis, ka Sie augi, augu produkti vai citi
objekti rada risku, kuru var samazinat lidz piepemamam Ilimenim,
piemérojot vienu vai vairakus pasakumus attieciba uz konkréto
fitosanitaro risku.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 105. pantu pienemt delegétu aktu, ar ko
papildina So regulu attieciba uz procediiru, kas jaievero, pieskirot 1. punkta
minétas pagaidu atkapes. Minétaja delegétaja akta paredz $adus procediiras
elementus:

a) attieciga pieprasjuma un dokumentacijas sagatavoSana, saturs un
iesniegSana, ko veic attiecigas tresas valstis;

b) darbibas, kas javeic peéc S8adu pieprasjumu un dokumentacijas
sanemsanas;

c) konfidencialitate un datu aizsardziba pieprasijjumu un dokumentacijas
apstrade.

Atkapjoties no 42. panta 2. punkta, Komisija ar istenoSanas aktiem var pienemt

pagaidu atkapes no 42. panta 3. punkta min€tajiem aktiem, ja ir izpilditi abi Sie

nosacijumi:

a) vel nav pilniba novertéts augsta riska augu, augu produktu vai citu
objektu raditais attiecigais fitosanitarais risks;
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10)

11)

12)

13)

b)  par attiecigajiem augiem, augu produktiem vai citiem objektiem vél nav
pienemts neviens TstenoSanas akts saskana ar 42. panta 4. punktu.

Sajos 1stenosanas aktos nosaka pagaidu pasakumus, kas nepiecieSami, lai lidz
pienemamam limenim samazinatu attiecigo fitosanitaro risku, ko rada So augu,
augu produktu un citu objektu ievesana Savieniba.

5. Sa panta 1., 2. un 4. punkta minétajos Tstenoanas aktos paredz, ka attiecigas
treSas valstis ik gadu sniedz zinojumu par attiecigo pagaidu pasakumu
piem&roSanu. Ja attiecigais zinojums liek secinat, ka pazinotie pasakumi nav
pienacigi noveérsusi attiecigo risku, tiesibu aktu, ar ko paredz Sos pasakumus,
nekavgjoties atcel vai vajadzibas gadijuma groza.

6. Sa panta 1., 2. un 4. punktd mingto Tsteno$anas aktu piemérosanas periodu
nosaka tadu, kas sapratigi lautu pilniba novertet visus fitosanitaros riskus un
attiecigo treSo valstu pasakumus, un tas neparsniedz piecus gadus.

7. Sa panta 1., 2. un 4. punktd mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar
107. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

regulas 44. panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) attieciga treSa valsts, tas oficiala kontrolé piemérojot vienu vai vairakus no
konkrétajiem pasakumiem, nodrosina fitosanitaras aizsardzibas Itmeni, kas ir
lidzvertigs TpaSajam prasibam attieciba uz augu, augu produktu un citu objektu
ievesanu no citam tre$am valstim un/vai parvietoSanu Savienibas teritorija;

regulas 71. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2.  Fitosanitara sertifikata sadala “Papildu deklaracija” norada, kura 1pasa prasiba
ir izpildita, kad vien attiecigais istenoSanas akts, kas pienemts, ieverojot
28.panta 1. un 2. punktu, 30.panta 1. un 3. punktu, 37.panta 4. punktu,
4]1.panta 2. un 3. punktu un 54.panta 2. un 3.punktu, paredz vairakas
atSkirigas iesp€jas Sadam prasibam. Min€taja noradé ietver visu attiecigas
prasibas formulgjumu.”;

regulas 88. pantam pievieno $adu dalu:

“Komisija tiek pilnvarota saskana ar 105. pantu pienemt delegéto aktu, kas papildina
So regulu:

a) taja nosaka augus, augu produktus un citus objektus, kurus, atkapjoties no
pirmas dalas, var parvietot Savieniba ar augu pasi, kas tiem piesaistita citadi,
nevis fiziski piestiprinot, to izméra, formas vai to tirdzniecibas atruma del, kas
So piestiprinasanu padara neiesp&jamu vai loti sarezgitu, un

b)  taja paredz noteikumus, kas nodroSina, ka attiecigaja augu pasé€, kaut ari ta nav
piestiprinata, tomér ir norade uz attiecigajiem augiem, augu produktiem vai
citiem objektiem, izmantojot TpaSu atzimi, mikroshému un/vai datubazi.”;

regulas 99. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 105. pantu pienemt delegétos aktus, ar
kuriem papildina So regulu, nosakot elementus, kas jaieklauj oficialajos
apliecinajumos, kuri ipaSi paredzeti augiem, augu produktiem vai citiem
objektiem, kas nav koksnes iepakojamais materials, ka pieradijums tam, ka ir
istenoti pasakumi, kas pienemti, ievérojot 28. panta 1. vai 2. punktu, 30. panta
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14)

15)

1. vai 3. punktu, 41.panta 2. vai 3. punktu, 44. pantu vai 54. panta 2. vai
3. punktu.”;

regulas 103. panta pirmo teikumu aizstaj ar Sadu teikumu:

“Komisija izveido elektronisku sistéemu dalibvalstu pazinojumu un zinojumu
iesniegSanai.”;

ar $adu teikumu aizstaj 104. panta pirmas dalas pirmo teikumu:

“Komisija var ar istenoSanas aktiem paredz€t konkr&tus noteikumus par 9. panta 1.
un 2. punkta, 11. panta, 17. panta 3. punkta, 18. panta 6. punkta, 19. panta 2. punkta,
28. panta 7. punkta, 29. panta 3. punkta pirmaja dala, 30. panta 8. punkta, 33. panta
1. punkta, 37. panta 10. punkta, 40. panta 4. punkta, 41. panta 4. punkta, 46. panta
4. punkta, 49.panta 6. punkta, 53. panta 4. punkta, 54.panta 4. punkta, 62.panta

1. punkta, 77.panta 2.punktda un 95.panta 5.punkta min€to pazinojumu
iesniegSanu.”

2. pants

Stasanas speka un piemérosana

S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

1. panta 11. punktu piem@ro no [6 meénesi pec Sis regulas stasands speka).

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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